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See the notice on TED website

340475-2026 - Hange
Poola – Sõjalaevad ja nende osad – Dostawa tśm do systemu głębinowego Ukwiał 207
OJ S 95/2026 19/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
E-posti aadress: kpw.zp@ron.mil.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa tśm do systemu głębinowego Ukwiał 207
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Menetluse tunnus: 8e6290b9-613d-4311-9beb-9455f7926e7c
Sisemine tunnus: 09/KPW/TO/2026
Menetluse liik: Piiratud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: pilna potrzeba udzielenia zamówienia spowodowana 
koniecznością zrealizowania dostawy w roku 2026 r. (szacowany czas realizacji: 8 miesięcy 
od udzielenia zamówienia)

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35500000 Sõjalaevad ja nende osad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Steyera 28  
Linn: Świnoujście
Sihtnumber: 72-600
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2009/81/EÜ

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/340475-2026
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa zwijarki pępowiny do systemu głębinowego Ukwiał 207
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Sisemine tunnus: 09/KPW/TO/2026 - cz. 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35500000 Sõjalaevad ja nende osad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Steyera 28  
Linn: Świnoujście
Sihtnumber: 72-600
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/11/2026

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Koszt przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na dostarczony przedmiot zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Allhangete kohustuslik märkimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sõlmida 
allhankelepinguid
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Szczegółowe informacje gwarancji zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy zostaną zawarte w SWZ, która zostanie przekazana Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki 
cywilne). W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do 
reprezentowania ich lub reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci 
elektronicznej podpisany w formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem 
osobistym, lub elektroniczna kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez 
notariusza) o ile prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów 
złożonych wraz z ofertą.
Rahastamiskord: Zasady finansowe zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Allhanked: 
Töövõtja peab andma teada alltöövõtjatega seotud igast muudatusest lepingu täitmise ajal.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z dnia ustawy z 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych – dalej Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o 
zamówieniu oraz dokumenty zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp. 3. W sprawach nieuregulowanych w niniejszych 
Danych do ogłoszenia zastosowanie mają przepisy Pzp oraz Kodeksu cywilnego.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa pępowiny 500M-760-12 pojazdu głębinowego Ukwiał 207
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Sisemine tunnus: 09/KPW/TO/2026 - cz. 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35500000 Sõjalaevad ja nende osad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Steyera 28  
Linn: Świnoujście
Sihtnumber: 72-600
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/11/2026

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Koszt przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na dostarczony przedmiot zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
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5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Allhangete kohustuslik märkimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sõlmida 
allhankelepinguid
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Szczegółowe informacje gwarancji zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy zostaną zawarte w SWZ, która zostanie przekazana Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki 
cywilne). W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do 
reprezentowania ich lub reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci 
elektronicznej podpisany w formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem 
osobistym, lub elektroniczna kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez 
notariusza) o ile prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów 
złożonych wraz z ofertą.
Rahastamiskord: Zasady finansowe zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Allhanked: 
Töövõtja peab andma teada alltöövõtjatega seotud igast muudatusest lepingu täitmise ajal.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z dnia ustawy z 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych – dalej Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o 
zamówieniu oraz dokumenty zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp. 3. W sprawach nieuregulowanych w niniejszych 
Danych do ogłoszenia zastosowanie mają przepisy Pzp oraz Kodeksu cywilnego.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Dostawa zasilacza pojazdu głębinowego Ukwiał 207
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Sisemine tunnus: 09/KPW/TO/2026 - cz. 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35500000 Sõjalaevad ja nende osad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Steyera 28  
Linn: Świnoujście
Sihtnumber: 72-600
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/11/2026

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Koszt przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na dostarczony przedmiot zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Allhangete kohustuslik märkimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sõlmida 
allhankelepinguid
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Szczegółowe informacje gwarancji zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy zostaną zawarte w SWZ, która zostanie przekazana Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki 
cywilne). W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do 
reprezentowania ich lub reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci 
elektronicznej podpisany w formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem 
osobistym, lub elektroniczna kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez 
notariusza) o ile prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów 
złożonych wraz z ofertą.
Rahastamiskord: Zasady finansowe zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Allhanked: 
Töövõtja peab andma teada alltöövõtjatega seotud igast muudatusest lepingu täitmise ajal.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z dnia ustawy z 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych – dalej Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o 
zamówieniu oraz dokumenty zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp. 3. W sprawach nieuregulowanych w niniejszych 
Danych do ogłoszenia zastosowanie mają przepisy Pzp oraz Kodeksu cywilnego.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Dostawa systemu nawigacyjnego Kongsberg MicroPAP pojazdu głębinowego Ukwiał 
207
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Sisemine tunnus: 09/KPW/TO/2026 - cz. 4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35500000 Sõjalaevad ja nende osad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Steyera 28  
Linn: Świnoujście
Sihtnumber: 72-600
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/11/2026

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Koszt przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na dostarczony przedmiot zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Allhangete kohustuslik märkimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sõlmida 
allhankelepinguid
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Szczegółowe informacje gwarancji zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy zostaną zawarte w SWZ, która zostanie przekazana Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki 
cywilne). W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do 
reprezentowania ich lub reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci 
elektronicznej podpisany w formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem 

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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osobistym, lub elektroniczna kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez 
notariusza) o ile prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów 
złożonych wraz z ofertą.
Rahastamiskord: Zasady finansowe zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Allhanked: 
Töövõtja peab andma teada alltöövõtjatega seotud igast muudatusest lepingu täitmise ajal.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z dnia ustawy z 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych – dalej Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o 
zamówieniu oraz dokumenty zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp. 3. W sprawach nieuregulowanych w niniejszych 
Danych do ogłoszenia zastosowanie mają przepisy Pzp oraz Kodeksu cywilnego.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Dostawa Przenośnej Konsoli Operatora (PKO) pojazdu głębinowego Ukwiał 207
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Sisemine tunnus: 09/KPW/TO/2026 - cz. 5

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35500000 Sõjalaevad ja nende osad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Steyera 28  
Linn: Świnoujście
Sihtnumber: 72-600
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/11/2026

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0
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5.1.6.
 
Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Koszt przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na dostarczony przedmiot zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Allhangete kohustuslik märkimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sõlmida 
allhankelepinguid
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Szczegółowe informacje gwarancji zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy zostaną zawarte w SWZ, która zostanie przekazana Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp


340475-2026 Page 12/18

Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki 
cywilne). W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do 
reprezentowania ich lub reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci 
elektronicznej podpisany w formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem 
osobistym, lub elektroniczna kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez 
notariusza) o ile prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów 
złożonych wraz z ofertą.
Rahastamiskord: Zasady finansowe zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Allhanked: 
Töövõtja peab andma teada alltöövõtjatega seotud igast muudatusest lepingu täitmise ajal.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z dnia ustawy z 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych – dalej Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o 
zamówieniu oraz dokumenty zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp. 3. W sprawach nieuregulowanych w niniejszych 
Danych do ogłoszenia zastosowanie mają przepisy Pzp oraz Kodeksu cywilnego.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Dostawa haka odrzutnego do wodowania pojazdów - Imenco Micro Latch 0,5Te - 
systemu głębinowego Ukwiał 207
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Sisemine tunnus: 09/KPW/TO/2026 - cz. 6

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35500000 Sõjalaevad ja nende osad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Steyera 28  
Linn: Świnoujście
Sihtnumber: 72-600
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
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Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/11/2026

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Koszt przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na dostarczony przedmiot zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Allhangete kohustuslik märkimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sõlmida 
allhankelepinguid
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Szczegółowe informacje gwarancji zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy zostaną zawarte w SWZ, która zostanie przekazana Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki 
cywilne). W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do 
reprezentowania ich lub reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci 
elektronicznej podpisany w formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem 
osobistym, lub elektroniczna kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez 
notariusza) o ile prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów 
złożonych wraz z ofertą.
Rahastamiskord: Zasady finansowe zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Allhanked: 
Töövõtja peab andma teada alltöövõtjatega seotud igast muudatusest lepingu täitmise ajal.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z dnia ustawy z 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych – dalej Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o 
zamówieniu oraz dokumenty zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp. 3. W sprawach nieuregulowanych w niniejszych 
Danych do ogłoszenia zastosowanie mają przepisy Pzp oraz Kodeksu cywilnego.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: Dostawa wózka do przechowywania oraz uzbrajania pojazdu głębinowego Ukwiał 207
Kirjeldus: Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zostanie zawarty w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do 
składania ofert.
Sisemine tunnus: 09/KPW/TO/2026 - cz. 7

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad



340475-2026 Page 15/18

Peamine liigitus (cpv): 35500000 Sõjalaevad ja nende osad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Steyera 28  
Linn: Świnoujście
Sihtnumber: 72-600
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/11/2026

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Koszt przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na dostarczony przedmiot zamówienia
Kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XIII Danych do ogłoszenia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: kpw.zp@ron.mil.pl
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Allhangete kohustuslik märkimine: Lepingu osa, mille kohta pakkuja kavatseb sõlmida 
allhankelepinguid
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel

https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
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Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Szczegółowe informacje gwarancji zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy zostaną zawarte w SWZ, która zostanie przekazana Wykonawcom 
zaproszonym do składania ofert.
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja lub spółki 
cywilne). W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do 
reprezentowania ich lub reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty (oryginał w postaci 
elektronicznej podpisany w formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem 
osobistym, lub elektroniczna kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez 
notariusza) o ile prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów 
złożonych wraz z ofertą.
Rahastamiskord: Zasady finansowe zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ), którą Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert
Allhanked: 
Töövõtja peab andma teada alltöövõtjatega seotud igast muudatusest lepingu täitmise ajal.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z dnia ustawy z 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych – dalej Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o 
zamówieniu oraz dokumenty zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp. 3. W sprawach nieuregulowanych w niniejszych 
Danych do ogłoszenia zastosowanie mają przepisy Pzp oraz Kodeksu cywilnego.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Portu Wojennego Świnoujście

8. Organisatsioonid
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8.1.
 
ORG-0001
Ametlik nimi: Komenda Portu Wojennego Świnoujście
Registreerimisnumber: 855-000-58-92
Postiaadress: ul. Steyera 28
Linn: Świnoujście
Sihtnumber: 72-600
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola
E-posti aadress: kpw.zp@ron.mil.pl
Telefon: (91) 261 24 25 81
Internetiaadress: https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 0e886125-e9af-4bfe-91f8-a6a22b2efba8  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 18

mailto:kpw.zp@ron.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/kpws_wp
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate saatmise kuupäev: 18/05/2026 10:14:17 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 340475-2026
ELT S väljaande number: 95/2026
Avaldamise kuupäev: 19/05/2026
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